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	A. Identification of the organization

	A.1.
Name of the organization submitting this report

	A.1.a.
Provide the full official name of the organization in its original language, as it appears on the official documents.

	International Council for Traditional Music

	A.1.b.
Name of the organization in English and/or French.

	International Council for Traditional Music, Conseil international de la musique traditionnelle

	A.1.c.
Accreditation number of the organization (as indicated on all previous correspondence: NGO-90XXX)

	NGO-90009

	A.2.
Address of the organization

	Provide the complete postal address of the organization, as well as additional contact information such as its telephone, e-mail address, website, etc. This should be the postal address where the organization carries out its business, regardless of where it may be legally domiciled. In case of internationally active organizations, please provide the address of the headquarters.

	Organization:

International Council for Traditional Music
Address:

Department of Musicology, Faculty of Arts, University of Ljubljana, Aškerčeva 2, 1000 Ljubljana, Slovenia
Telephone number:

+1 410 501 5559
E-mail address:

secretariat@ictmusic.org
Website:
www.ictmusic.org
Other relevant information:

Facebook: www.facebook.com/ictmusic; LinkedIn: http://www.linkedin.com/company/international-council-for-traditional-music; Skype: ictmslovenia


	A.3.
Contact person for correspondence

	Provide the complete name, address and other contact information of the person responsible for correspondence concerning this report.

	Title (Ms/Mr, etc.):

Dr.
Family name:

Ceribašić
Given name:

Naila
Institution/position:

Executive Board Member of the International Council for Traditional Music; Research Advisor in the Institute of Ethnology and Folklore Research
Address:

Institute of Ethnology and Folklore Research, Šubićeva 42, HR-10000 Zagreb, Croatia
Telephone number:

+385 91 511 7939
E-mail address:

naila@ief.hr
Other relevant information:



	

	B.
Contribution of the organization to the implementation of the Convention at the national level (Chapter III of the Convention)


	Distinguish completed activities and ongoing activities. If you have not contributed, so indicate. Also describe any obstacles or difficulties that your organization may have encountered in such participation.

	B.1.
Describe your organization’s participation in State efforts to develop and implement measures to strengthen institutional capacities for safeguarding ICH (Article 13 and OD 154), e.g. in the drafting of ICH related policies or legislation, in the establishment of national ICH committees or in other government-led processes.

Not to exceed 250 words

	Since the International Council for Traditional Music (ICTM) is an international organization, active in more than a hundred countries, this report combines insights related to particular states with more general information and observations. As well as the 49 responses received from the ICTM World Network – Liaison Officers (LO), National Committees (NC), and Regional Committees (RC) that replied to the questionnaire sent out by the ICTM Secretariat in October 2014, this report equally takes into account activities guided by ICTM and other entities in which ICTM members play important roles and have reported on them to the Secretariat. In addition, information from other relevant sources such as the UNESCO-ICH website and the “Bulletin of the ICTM” has also been incorporated. Concerning B.1., ICTM members contribute to the work of national ICH committees in 13 (out of 42) States Parties to the Convention. In China they also took part in the formulation of national policy concerning the development and protection of the music of China’s ethnic minorities. In Japan, several ICTM members participated in special research teams responsible for the authorization of important ICH elements and their principal bearers. In Macedonia/FYROM, the ICTM NC is designated by the government to create and encourage networking between relevant NGOs and GOs, and participates in the advancement of existing legislation. Many safeguarding activities on the part of ICTM membership occur in states not party to the Convention, such as Australia, Canada, and Ireland, offering incentives to their governments to consider joining the Convention. 

	B.2.
Describe your organization’s cooperation with competent governmental bodies for the safeguarding of the intangible cultural heritage (Article 13), including existing institutions for training and documentation of intangible cultural heritage (OD 154).

Not to exceed 250 words

	Educational, research, and archival institutions with which the majority of ICTM members are affiliated function in a number of States Parties as entities supported by the government to strengthen the safeguarding of ICH. They are typically assigned to: (i) facilitate broader access to ICH documentation (e.g., through the creation of digital repositories of sound or multimedia archives); (ii) further collaboration with communities and groups in developing an amalgam of safeguarding measures that are most promising in ensuring the viability and respecting the specificity of their ICH; (iii) provide training in fieldwork, archival, and documentation methodologies (and, less often, in safeguarding as a whole); (iv) assist communities in creating an environment conducive to the transmission of knowledge to new generations; (v) participate in the elaboration of mechanisms aiming to promote synergy between ICH and other cultural and development programmes (e.g., world heritage sites, sustainable development, various international collaborations). Swedish “expert nodes” can serve as an illustration. Created through archives, museums, and other heritage institutions, universities, colleges, voluntary associations, and performing groups, they secure the coordinating authority and connect different actors in the network (individuals and institutions, amateurs, and professionals), representing conservation, documentation, transfer of knowledge, training, research, and practice. ICTM members are involved in a node responsible for coordination in the fields of music, dance, and theatre, with a current focus on methodological development based on “good values” (human rights, mutual respect, sustainable development, etc.), identification of “good methodical examples”/NGOs, and the mapping of the node’s network.

	B.3.
Describe your organization’s involvement in or contribution to the drafting of the State’s Periodic Report (OD 152).

Not to exceed 250 words

	With the exception of Croatia and Macedonia/FYROM, ICTM members have not been involved in the drafting of Periodic Reports. This stands in striking contrast to their involvement in the preparation of nominations and ICH inventorying (B.4.-B.5.). Although a consequence of the fact that in some States Parties this issue did not yet come to agenda (since less than six years have passed from the ratification or four from inscription on USL), some NCs read it as an indication that too much emphasis has been generally put on inscriptions, while not enough attention has been given to actual safeguarding on the ground, including the assessment of the effectiveness of implemented safeguarding measures to the viability of the ICH concerned. According to the experience of ICTM members from Croatia, who did participate in the drafting of PRs but only in the very final stages of their completion, an attentive assessment of results should be an integral, continuous component of safeguarding. In order to encourage States Parties to take up such an approach, it would be good to develop evaluation criteria for the PRs (as has been the case with four mechanisms of the Convention) or, more realistically, to promote as good examples the PRs that incorporate: (i) qualitative and quantitative assessments of the implemented safeguarding measures by an independent external yet knowledgeable entity; (ii) accounts of practicing communities, groups, and individuals themselves on the positive and negative effects of the implemented measures; (iii) accounts of all stakeholders involved in the same matter.

	B.4
Describe your organization’s participation in the preparation of nominations to the Urgent Safeguarding List or Representative List, requests for International Assistance or proposals of Best Safeguarding Practices.

Not to exceed 250 words

	According to received data, 18 ICTM members actively participated in the preparation of 26 elements inscribed on the RL and USL: Ashiq, Mugham, Tar (Azerbaijan); Bećarac, Klapa, Nijemo, Ojkanje, Two-part singing (Croatia); Grand song, Guqin, Nanyin (China); Violin craftsmanship (Italy); Dombra (Kazakhstan); Suiti (Latvia); Cante Alentejano, Fado (Portugal); Căluş, Doina (Romania); Fujara, Music of Terchová (Slovakia); Lakalaka (Tonga); Bigwala, Male-child cleansing (Uganda); Feast of the Holy Martyrs, Kopachkata (Macedonia/FYROM); and Novruz (multinational). The roles they play typically include fieldwork with the communities concerned, mediation between communities and governmental bodies, drafting of nomination files, and sometimes also monitoring of safeguarding plans. On a national level, their participation relates to a much larger number of nominations. A combination of bottom-up and top-down inputs has been recognized by the majority of NCs as the most appropriate. For example, the website of the Swiss national list provided the possibility for communities and the interested public to propose elements for inscription; the next phase includes selection from the pool of proposals while respecting the federal structure and the cantonal competencies in the realm of culture; lastly, the descriptions of elements selected for the list are written by experts yet checked and confirmed by community representatives. Some LOs and NCs (e.g., Ecuador, Ireland, Sweden) pointed out their role in mainstreaming (including, if applicable, inscribing) ICH that was previously marginalized or neglected by central authorities, in particular ICH of indigenous people, ethnic minorities, and immigrant groups. Still others (e.g., Serbia, Vanuatu) put special emphasis on endangered ICH.

	B.5.
Describe your organization’s participation in the identification, definition (Article 11.b) and inventorying of ICH (Article 12, OD 80 and OD 153). Explain in particular how your organization cooperates with communities, groups and, where relevant, individuals.

Not to exceed 250 words

	The authority of communities in identifying and defining their ICH is one of the fundamental methodological, epistemological, and ethical principles in the work of the ICTM. A long-term ethnographic inquiry through participant observation represents a standard fieldwork method, and many ICTM members are themselves active bearers of the music and dance practices they study. One can argue that the 2003 Convention actually reflects a pronounced dialogical, collaborative, experiential and reflexive approach to fieldwork and subsequent ethnographic representation, which has been developing in ethnographic disciplines since the 1990s (see, e.g., “Shadows in the Field” [1997] or recently published “Collaborative Ethnomusicology” [2014]). Such an approach was also advocated by the ICTM Secretariat and members who participated in drafting the Convention and the creation of the Masterpieces programme (Anthony Seeger, Wim van Zanten, and others). In addition to identification and definition, ICTM also argues for the central role of communities and groups in inventorying, considering that ICH inventories should stem from emic concepts and taxonomies; otherwise, they basically only correct (if not reiterate) existing epistemologies. At the same time, as noted by several NCs, it is not always possible to clearly identify a community, namely its composition, scope, and legitimate representatives. The role of experts, including ICTM members, is therefore of great importance for they are irreplaceable in making all parties concerned (communities, stakeholders, governments) more sensitive to the challenges of the whole process from identification, definition, and inventorying, to the effects of inscription and the implemented safeguarding plan.

	B.6.
Describe your organization’s participation in other safeguarding measures, including those referred to in Article 13 and OD 153, aimed at:

a. promoting the function of intangible cultural heritage in society;

b. fostering scientific, technical and artistic studies with a view to effective safeguarding;

c. facilitating, to the extent possible, access to information relating to intangible cultural heritage while respecting customary practices governing access to specific aspects of it.

Explain in particular how your organization cooperates with communities, groups and, where relevant, individuals when participating in such measures.

Not to exceed 250 words

	According to collected data, the inscription of music and dance ICH on the national – and particularly on international – list frequently creates room for new research into its contemporary features, transmission, prospects of implemented safeguarding measures, and function in society. ICTM members are often involved in such projects (e.g., on Azerbaijani Mugham and Ashiq, Czech Ride of the Kings, Iranian Radīf, Italian Canto a tenore and Violin making, Japanese Akiu no Taue, Yemeni Song of Sana’a), and typical outcomes comprise book-length studies (sometimes even encyclopedias), series of richly annotated recordings, and organization of symposia. Of equal importance are projects that employ distinctly collaborative ways of knowledge production and dissemination (e.g., projects under the umbrella of Research Centre for Music, Media and Place, led by ICTM members from Canada) and projects that offer an innovative way of analyzing, sharing, and enhancing the safeguarding (e.g., “Sustainable futures for music cultures: Towards an ecology of musical diversity”, led by ICTM members from Australia). Thanks to ICTM members, in some countries ICH has become a subject of university curricula (e.g., a highly popular course in music ICH of the Arabian Peninsula, created by a member from Kuwait). Additionally, numerous members contribute to the broader availability and advancement of audio-visual documentation through the publication of archive recordings, creation of digital repositories, websites, online exhibitions, production of music anthologies, documentaries, etc. (e.g., the Irish Traditional Music Archive has been creating a comprehensive multimedia collection of materials for the appreciation, study, and transmission of traditional music).

	B.7.
Describe your organization’s involvement in measures to ensure greater recognition of, respect for and enhancement of intangible cultural heritage, in particular those referred to in Article 14 and ODs 105 to 109 and OD 155:

a. educational, awareness-raising and information programmes aimed at the general public, in particular at young people;

b. educational and training programmes within the communities and groups concerned;

c. capacity-building activities for the safeguarding of the intangible cultural heritage;

d. non-formal means of transmitting knowledge;

e. education for the protection of natural spaces and places of memory whose existence is necessary for expressing the intangible cultural heritage.

Explain in particular, how your organization cooperates with communities, groups and where relevant, individuals when participating in such measures.

Not to exceed 250 words

	In addition to information provided in B.2., ICTM members typically serve as experts in all forms of media presentation and broadcasting of ICH; at festivals, concerts, and exhibitions; in the development of participatory educational methodologies and the creation of educational and training material such as textbooks, CDs, videos, serials, sheet music, brochures, even phone applications; in the strengthening of community centres and associations dedicated to performance, transmission, and/or documentation of music and dance ICH; in the organization of community-based public forums, debates, lectures and symposia, educational and capacity-building workshops, seminars, and courses. All these activities aim towards informing the public on the values, knowledge, and skills embedded in ICH, and advocating their importance for cultural diversity, the wealth of society and sustainable development planning, as well as, supporting the communities, groups, and individuals concerned in fostering measures that most appropriately respond to the threats, challenges, and opportunities they face while striving to ensure the viability of their ICH. An illustrative example has been provided by a Malaysian ICTM member, who is involved in coordinating activities for the management of the George Town world heritage site, particularly in the promotion of various domains of the town’s ICH, research into it, and the development of methodologies for more active community involvement. Especially important is her work with young people of diverse ethnic backgrounds, who learn about one another’s ICH, strengthen mutual respect, and enrich the annual George Town Heritage Celebrations with their own celebrations.

	

	C.
Bilateral, sub-regional, regional and international cooperation

	Report on activities carried out by your organization at the bilateral, sub-regional, regional or international levels for the implementation of the Convention, including initiatives such as the exchange of information and experience, and other joint initiatives, as referred to in Article 19 and OD 156. You may, for example, consider the following issues:

a. sharing information and documentation concerning shared ICH (OD 87);

b. participating in regional cooperation activities including for example those of category 2 centres for intangible cultural heritage established under the auspices of UNESCO (OD 88);

c. developing networks of NGOs, communities, experts, centres of expertise and research institutes at sub-regional and regional levels to develop joint and interdisciplinary approaches concerning shared ICH (OD 86).
Not to exceed 250 words

	The ICTM is among a core group of NGOs that have been developing the ICH NGO Forum. Wim van Zanten, ICTM’s former representative at UNESCO, is active in the Forum of ICH Researchers and as ICH consultant, while Najwa Adra and Shubha Chaudhuri are among ICH Facilitators. About ten members have taken part in ICH expert meetings (see E.2). Even more importantly, the ICTM is itself structured so to facilitate and advance cooperation beyond national borders: (i) eight of its eighteen Study Groups, comprising ICTM members in a common area of study, are regionally oriented – on Africa, Mediterranean, Southeastern Europe, Arab world, Turkic-speaking world, East Asia, Southeast Asia, and Oceania; (ii) worldwide cooperation is particularly visible through the biennial World Conferences, which gather participants from many countries; (iii) NCs are encouraged to conduct joint activities with NCs from neighboring countries (e.g., the 2013 meeting of Austrian, Italian, and Swiss NCs was dedicated to ICH); (iv) in addition to NCs, there are also two Regional Committees. Furthermore, the ICTM pays particular attention to traditions shared by different communities, due to the situation on the ground, but also because it aims to act as a bond among peoples of different cultures. Intercultural cooperation is also embodied in the common framework of research conducted in cultures other than one’s own (e.g., several members from Japan contribute(d) to safeguarding ICH in Papua New Guinea, Philippines, Romania, Singapore, Viet Nam, and Thailand, in two instances under the auspices of ACCU and IRCI).

	

	D.
Participation in the work of the Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage

	D.1
Has your organization participated in the Committee meetings or those of the General Assembly? If yes, please indicate which meetings you attended and describe the nature of your contribution to the Committee’s work.

Not to exceed 250 words

	The ICTM, represented by Wim van Zanten (until June 2012) and Naila Ceribašić (subsequently), has participated at all sessions of the Assembly and the Committee, with the exception of 8.COM. Several other ICTM members have participated at some sessions as members of their national delegations. As is well known, possibilities for an NGO, as well as NGOs in general, to take part in the discussions at sessions – and thus more directly contribute to the Committee’s and Assembly’s ruminations and decisions – are very limited. Nevertheless, van Zanten intervened on behalf of the ICTM at several sessions. Even more importantly, the ICTM has been actively involved in the work of the ICH NGO Forum, in particular in the programming and performance of its symposia and meetings, held a day before and during the COM and GA sessions, and in the drafting of the Forum’s statements. This has appeared to be the most achievable manner of contributing to the Committee’s work. The situation is improving as the NGO Forum strengthens its network, and enhances quality and quantity of activities, concomitantly with the Committee’s decision to include the outcomes of the NGO Forums in its agenda and to encourage representatives of accredited NGOs to participate in the Committee’s debates (even if only prior to voting on agenda items; see Decision 8.COM 5.c.1/8.b). On the other hand, the biggest contribution of the ICTM to the Committee’s work pertains to its service in Expert Meetings, the Consultative Body, and the Evaluation Body (see D.2 and E.2).

	D.2
Has your organization served as a member of the Consultative Body or Evaluation Body (OD 26), or was it appointed in 2009 or 2010 to evaluate a nomination to the Urgent Safeguarding List or a request for International Assistance? If yes, please indicate the period.

Not to exceed 100 words

	The ICTM was examiner in 2009 and a member of the CB from 2012 to 2014. At 9.COM it was elected to the EB. Additionally, ICTM members Egil Bakka, Chun In-Pyong, László Felföldi, Rachel Harris, Ignazio Macchiarella, Barley Norton, János Sipos, and Mark van Tongeren were examiners in 2009 or 2010. Bakka also served in the CB (2012-2014), and Tvrtko Zebec in the SB (2011-2012). Since ICTM members are in various capacities involved in safeguarding, any possible conflicts of interest are prevented by an internal code of ethics that actual ICTM representatives in the Body have to adhere to.

	D.3
In what way(s) has your organization provided advisory services to the Committee (OD 96) or in what way(s) do you foresee that it might provide such services in the future?

Not to exceed 500 words

	Apart from ICTM’s services and contributions described in D.1-D.2 and E.2, a growing number of ICTM members focus their research on the effects of the Convention’s implementation at community, national, and regional levels (the word limit does not allow details of their findings). Acting mainly on the basis of in-depth insights into the communities concerned, collaborative ethics of conduct, and independently from official stakeholders, they are in a better position to scrutinize the positive and negative effects of implemented measures, programmes, and projects, and to identify those that indeed help in relation to the viability of ICH as defined in the Convention. Therefore, a greater role for scholarly NGOs such as the ICTM would, in our opinion, improve the overall quality of the Committee’s work. Their background in ethnographic disciplines, prevailing affiliation of their members with universities, research centres, and public-sector cultural institutions, experience of working with governmental bodies in various advisory capacities, as well as collaborative and participatory relationships with communities concerned provide the best possible guarantee for a competent and impartial analysis of safeguarding processes. The international profile of such NGOs secures additional quality, both in terms of independence from national preconditions and contribution to equitable geographical representation. More concretely, ICTM has the capacity and is willing to play a more active role in drafting State Parties’ periodic reports or, even more fully, in their examination, in the development of alternate ways of sharing (best) safeguarding practices, and in capacity building. It is our impression that too much emphasis is currently put on lists (which unavoidably brings a danger of privileging and compartmentalizing the designated elements) to the detriment of creating a global platform that would accommodate the sharing of experiences of all parties concerned and the interested public. Furthermore, we believe that the extension of capacity building towards the need and capability for cultural translation would be welcome. Following the arguments presented in B.5., we feel that epistemology and the ethics of ethnographically-based cultural translation, where the role of academically trained ethnographers is irreplaceable, represent a path that unites seemingly incompatible concepts of a very local heritage shared on a very global scale. This is not meant to lessen the role played by variously profiled NGOs accredited to the Convention. The ICTM will continue to act towards better mutual acquaintance and cooperation among all accredited NGOs, within the framework of the ICH NGO Forum, and also towards strengthening the relationship with ICH Researchers. Finally, thanks to its expertise in music and dance studies, and following previous experience with the UNESCO “Collection of Traditional Music of the World” (now reissued and online via Smithsonian Folkways Recordings), the ICTM is willing to participate in the creation of an online repository of (best) audiovisual representations of ICH in order to help improve a current standard of videos that accompany nominations/proposals, and, furthermore, to stimulate discussions and the search for workable solutions to the multitude of translational and representational challenges infused into the Convention’s implementation at all levels.

	E.
Capacities of your organization for evaluation of nominations, proposals and requests (as described in OD 27 and OD 96):

	E.1.
Nominations, proposals and requests are available for evaluation only in English or French. Do members of your organization or your staff demonstrate a very good command of English or French? If yes, please indicate which language(s) and the number of those members or staff.

Not to exceed 250 words

	In addition to current ICTM members who are native speakers of English (c. 360) or French (c. 30), the majority of other ICTM members (c. 650) are fluent in English, and a much smaller number of them in French, followed by those who demonstrate a very good command of both languages. At ICTM World Conferences, Symposia, and Colloquia, English is always an official language, in addition to the local or national language(s), and in practice it is always the primarily utilized language. The ICTM journal “Yearbook for Traditional Music”, as well as online “Bulletin of the ICTM” are both published in English. Due to lack of space in B.1., let us to note here that this report relies on responses from ICTM LOs, NCs, and RCs from Albania, Australia and New Zealand, Azerbaijan, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria, Cameroon, Canada, China, Croatia, Cyprus, Czech Republic, Denmark, Ecuador, Ethiopia, Germany, Ghana, Greece, Guatemala, Iran, Ireland, Italy, Japan, Kazakhstan, Kenya, Kuwait, Latvia, Lithuania, Macedonia/FYROM, Madagascar, Malaysia, Mongolia, Netherlands, Philippines, Poland, Portugal, Republic of Korea, Romania, Serbia, Singapore, Slovakia, Slovenia, Sri Lanka, Sweden, Switzerland, Uganda, Ukraine, United Kingdom, Vanuatu, Yemen, and partly also Brazil and USA. Taken together, they indicate prevalent similarities regarding the level of engagement of ICTM members and the State Party concerned. Nevertheless, in some countries the ICTM members do not identify their activities (such as those described in B.6.-B.7.) as belonging to – or at least resembling – UNESCO-led programmes of safeguarding ICH, primarily due the reasons explained in B.5.

	E.2.
Does your organization have experience in working across several ICH domains? Please describe your experiences.

Not to exceed 250 words

	The study, practice, documentation, preservation, and dissemination of traditional music and dance “in culture” or “as culture” stands as the agenda of the ICTM. This emphasis implies that ICTM members are used to working across the domains of oral traditions and expressions, performing arts, and social practices, rituals, and festive events. Music and dance are inseparable from all these domains, and vice versa. The domain of traditional craftsmanship is addressed particularly in ethno-organological studies (craftsmanship of musical instruments), while knowledge and practices concerning nature and the universe do not appear as specific subjects yet they are interwoven in topics such as the nature of music/dance, the fields of acoustemology and ecomusicology, the issue of gender patterning, the management of music/dance in world heritage sites, etc. The experience of ICTM members in various ICH domains has been also demonstrated by their contribution to Expert Meetings – for instance, those on glossary (Oscár Elschek, Wim van Zanten, 2002), tangible and ICH (Adrienne Kaeppler, Krister Malm, Wim van Zanten, 2004), documentation and archiving (László Felföldi, Susanne Ziegler, 2005), inventorying (Shubha Chaudhuri, Anthony Seeger, 2005), lists (Egil Bakka, László Felföldi, Tvrtko Zebec, 2007), keywords (Wim van Zanten, 2007), as well as to regional Expert Seminars (e.g., Saida Yelemanova at the ICHCAP seminar on inventory-making, 2010). The professional background of ICTM members often includes degrees in ethnology, cultural anthropology, folklore studies, or other humanities and social sciences, and their working environment is commonly interdisciplinary. This also testifies to their experience in different ICH domains.

	E.3.
Describe the experience of your organization in evaluating and analysing documents such as proposals or applications.

Not to exceed 250 words

	ICTM members evaluated submissions for all mechanisms of the Convention, as well as for the preceding Masterpieces programme. Anthony Seeger, Secretary-General of the ICTM from 2001 to 2005, elucidated the procedures employed by the ICTM in the evaluations of the Masterpieces programme in his article published in “Intangible Heritage” (ed. by Laurajane Smith and Natsuko Akagawa, Routledge 2009). The majority of ICTM members are scholars who are accustomed to working through the framework of national and international research programmes, both in the roles of project applicants and as evaluators. The same applies to their work outside academia, in public-sector cultural programmes. As emphasized by several NCs, ICTM members also work in the area of intellectual property rights, which is closely related to ICH, in particular on the frequently uneasy relationships between local-knowledge property rights and international copyrights laws. An important part of this work, of course, refers to the analysis of documents produced by WIPO, UNESCO, and other entities. In Ghana, ICTM member J.H. Kwabena Nketia is deeply involved in the initiative to interconnect intellectual property and cultural heritage.

	E.4.
Does your organization have experience in drafting synthetic texts in English or French? Please describe your experience and indicate in which language(s) and the number of those members or staff.

Not to exceed 250 words

	The drafting of synthetic texts is a daily routine for hundreds of ICTM members. Regarding synthetic and analytic texts that relate to ICH, note that starting with a plenary session at the 2005 World Conference, ICH-related topics regularly appear in programmes of ICTM conferences and symposia, and ICTM members increasingly publish the results of their research into ICH in national and international scholarly journals and edited books. For example, the ICTM Study Group on Ethnochoreology had ICH as a theme of its 2008 Symposium (“Transmitting dance as cultural heritage”) and its 2014 Symposium (“Dance as intangible and tangible cultural heritage”). The presented papers have been co-published by the ICTM and the local organizers (in Malaysia, 2009; in Croatia, forthcoming). In 2012, the same Study Group conducted team field research on the current state of the Ride of the Kings from Czech Republic, in particular as regards the motivation of the local community for its nomination to the RL and the immediate effects of the inscription (see the resulting papers in “Národopisná revue” 2013/1). “Music as Intangible Cultural Heritage: Policy, Ideology, and Practice in the Preservation of East Asian Traditions” (ed. by ICTM member Keith Howard, Ashgate 2012) and “The Oxford Handbook of Music Revival” (ed. by ICTM members Caroline Bithell and Juniper Hill, Oxford University Press 2014) are examples of joint publishing projects that address ICH; in both cases approximately half of the contributors are current ICTM members.

	E.5.
Does your organization have experience in working at the international level or the capacity to extrapolate from local experience to apply it within an international context? Please describe such experience.

Not to exceed 250 words

	The ICTM is an international NGO with almost seventy years of experience in organizing world conferences, symposia, and colloquia, simultaneously with the creation of a worldwide community of members – individuals and organizations – who deal with traditional music and dance in specific cultures. Thus, the interaction of the local and the international is inscribed in the foundations of the ICTM. Similarly, the dynamics on the scale from more idiosyncratic to more general attributes is of great importance since, although being anchored in case-study methodologies and cautious towards rectilinear extrapolations, the ICTM nevertheless seeks not only to broaden and deepen knowledge of music and dance as universal human experience but also to understand what is precisely universal in that experience. After all, such a tension between the culturally particular and the humanly universal is sine qua non in ethnographic disciplines.

	

	F.
Cooperation with UNESCO

	Report on activities carried out by your organization in cooperation with UNESCO (both direct cooperation with UNESCO as well as activities carried out under the auspices of UNESCO or for which you have received the authorization to use the emblem of UNESCO/of the 2003 Convention, or financial support, such as e.g. funding from the Participation Program).

Not to exceed 250 words

	Founded in 1947 as the International Folk Music Council, ICTM is an NGO in formal consultative relations with UNESCO. It was established by folk-music scholars, musicians, and enthusiasts who were inspired and supported by UNESCO to strengthen the promotion of folk music worldwide. During the 1960s, the organization cooperated with the radio division of UNESCO and, under the auspices of UNESCO, prepared the catalogue “Film on Traditional Music and Dance” (ed. by Peter Kennedy, 1970), followed by involvement in the UNESCO project of world music history in the 1980s. From 1995 to 2005, represented by its Secretaries General, the ICTM edited the UNESCO “Collection of Traditional Music of the World”. Concomitantly, it contributed to the shaping of the 2003 Convention and examined proposals for the Masterpieces programme. More recently, the ICTM received support from the Participation Programme for its World Conferences held in Rio de Janeiro (2001), Fuzhou and Quanzhou (2004), Durban (2009), and St. John’s (2011), and has applied for funding for the forthcoming Conference in Astana (2015). The ICTM Colloquium “Re-Creating Folk Music Traditions in a Changing Europe” (Smolenice 1994) was held under the auspices of UNESCO and organized as a contribution to the UNESCO World Decade of Cultural Development. Much more cooperation occurs between ICTM NCs and UNESCO National Commissions, sometimes including the right to use the UNESCO emblem. Several members from Azerbaijan, China, and Uganda attended UNESCO-funded ICH-training programmes. Austrian, Chinese, German, and Philippine members are involved in the UNESCO “Memory of the World” programme.

	

	G.
Signature

	The report must include the name and signature of the person empowered to sign it on behalf of the organization.

	Name:

Svanibor Pettan
Title:
Secretary-General of the International Council for Traditional Music
Date:
14 January 2015
Signature:



�.	In case your organization operates in several States, please clearly indicate which State or States are concerned by your answers when filling in parts B, C and E.
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